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DI SINIGAGLIA
DRAMMA GIOCOSO
' PER MUSICA

DI POLISSENO FEGEJOQ

PASTOR ARCADE
DA RAPPRESENT ARSI
NEL TEATRO DI S. A. SERENISSIMA
IL SIGNOR
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P s
{ f % - N '
o e 0 et T
) o f :
i 0. R ‘.I-.'Ja | Siny
‘ boidve TR ED [
SR o /

e A, ¥ % R o [
X~ . & i 3 y ]
Lo o BP RINO.

" ~~ £ .

4 ~% - o

A\ T

HYH
L

m_“)s

e
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ATTORI

Lisaura Donna nobile difcaduta
La Signora Angiela Mafi,

Ir Conte ERNESTO
4l Signor Antenie Goti & Aregyo.

LEespinAe CAFFETTIERA
La Signora Catwerina Rifterini,

PrOSPERO CHINCAGLIERE
1l Signer Gievanni Leonard:,

GIACINTA LOCANDIERA
La Signera Anna Bregli ;

OrAzio MERCANTE
1L Signer Giacemo Caldinelli :

GRIFFO SENSALE
i Signor Bernardo Ciaranf i

La Mufica & del Signor DomeNico FiscHETT
Napolitano . . ' |

N
R0 L okl
O
o o
n’.:‘,%o .? oO%O"

iy

Iml|nn|||n||mluu|nn||m|n|||ml|1'|nliIljil|||uiql|||||liiﬁiilﬂlllpﬂlplll||in||'|n||l|||l|'||||m|un|m||m||||u||m||m|m|||n||nn|nu|uu|l|||||u||nu||m
Qrocaidag b b o e o8 8 S0k el BE b 8L - B dE B bl




% .
MUTAZIONI DI SCENE.
Nell Aito Primo .

Piazza, o fia centro della Fiera di Sini-
gaglia con varie Botteghe, tra le qua-
li una Bottega di Caffe , unadi Chin-
caglie, upa di Mercante da Panni, €
Seta ec. Da una parte Locanda con
feneftra dirimpetto la Bottega delCaffe.
Camera della Locanda. |

Nell Aito | Secondo .

Luogo interno della Bottega del Caffe.

Profpetto della Dogina della Fiera.

Luogo remoto , verfo le Muradella Cittd,
con Fabbriche rovinate.

Nell’ Asto Terzo .

Cﬁmera nella Locanda,
Veduta della Fiera dalla parte della Ma-

rina.

L’ azione fi finge in Sinigaglia nel gior-
uo, che termina quella Fiera.
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ATTO .PRIMO
SCENA PRIMA.

Piazza , o fia centro della Fiera con vas
rie Botteghe, fra le quali una Bottegha
da Caffé , una di Chincaglie , una di
Panni , e Sete ec. Da una parte Lo-
canda con Feneftra dirimpetto alla Bot-
tega da Caffte. |

Il CONTE ERNESTO [edendo al' Caffé y LISAURA PeF
la Fiera, LESBINA [ulla porta della f-a Boties
ga, GIACINTA alla Finefira della fua Locania,
ORAZIO alla (ua Bottega di Panni, PROSPERQ
alla (ua Bettega di Chincaglicre , GRIFFO palffeg=
giando .

TUTTI -
& ufa 2 e 2 Ove fono i tempi andati§
\ [ awwenp, L negon fon fprantad, -
* D # ¢ E la Fiera-quefta fera,
X ¢ S &
4

] . ¢ Bene, o mal terminerd ,
£ 4§ Swwes ,E"

Poverina - fon mefchina,
BT TR

Chi mi ajuta per pieta?
Amorofi - gererofi,

Fate a me la carita.

A 3 Oragie

|!|Illlllllllllll'llH|IIIIlll!I|IIHIIIII[IIIIINII|III!IIIII|iIlI'l!llll"!lllll]ll!lllIHIIIIIll!ll

OL L ¢CL EF b1 SL 9L 7L -8l 6L



lllll|l||l||lIIIIIII|HII|HlllllH|IIII|IllI!I|IIllIII|lliIIIIIIlllllllllllllll'llll|!IIllllIl|IHIIIlIIIIIIIIIIII|IIII!IIII|IIIIIIIII|IHIIII|!|IIII|IH!|I!ll|lIll|HHIIHI|ll|!|lll||llll|ll!l|
OF - bl oL EL. vl Sk 9k 2L

0

L

( ATTO
©Oragio) Chi vuol comprare ftringail contratto
Prof. ) a3 L’ ultimo giorno chi ha fatto ha fatto
Gr??’o) Tutti proccurino follecitar .
Lef. Volete Caffeé:
Venite da me s -
Rofolio perfetto
€hi brama guftar?
Gige. In quefta Locanda
Chi brama alloggiar ¢
Con pochi quattrini .
Vi faccio fcialar .
E’ P ultimo giorno
Si da a buon mercatog
e quel, ch’¢ reftato
~ Lo voglio donar.
Vendirtori - Compratori 4
Del Senfale - principale
. Vi potete approfittar .
Tupi Pafla il tempo, ¢ fe ne va,
E la Fiera quefta fera
_ Bene , 0 mal terminerd.
Cente Ehi! Dite, quella Giovane. o Lesbina

slzandsfi da federe .
L:[. Signore . \

Conte Cercate un qualche ajuto?
Lif. Veramente _
E’ grande il mio bifogno,
Ma fon nata civile, € mi‘vergogno.
€onte Difponete di me; del Conte Ernefto
Fate pur capitale _
In ricchezze , e in bon cor nonvi € I'egnale 3
Per tutta la Romeagna
Conofciuto & il mio nome, e rifpettato.
Griffo ( Si. da tutti (i 53, ch’€ uno fpiantato.) ds fe,
Lif. A voi mi raccomaado,
Ho bifogno di tutto.
Gonte S1 ho capito,
Giacinta «

;l'.cﬂ}

Giac.

Griffe

— L

e R A e | Kl e | L

PRIMO,
Giae. Che comanda?
Conte A quefta Giovane
Date un appartamento ;
E il fuo mantenimento
Datele da par mio.
Giac. E chi paga, Signor?
Cente Paghero io.
Giae. Ma il danar, che mi deve ?
Conte Eh ragazzate.  veltandele le [pails,
Lesbina. chiamandola,
Lef. Comandate . |
Come A quetta Foraftiera
Date mattina, e fera
E Caff: , e Cioccolata .

. Lef. Saldi prima il fuo conto :

Conte Eh via, fguajara .
Griffo .
Griffe Sono a fervirla.
Comte A quella Donna
Voglio fare un veftito, e regalarle
Voglio una Tabacchiera. Andate fubito
Da Profpero, e da Orazio,
Dite loro in mio nome,
Che vi dian quel, che occorre:
Griffo Favorifca ;
I debiti con efli ha ancor faldati?
€once Non mu ftate a feccar, faran pagati:
*8e fi deta al rumnor dclle fchicre
. Stringé il ferro il Guerriero pid ardito;
E all’ invito
Dell’ armi
Gia parmi,
Che feroce fen corra a pugnar.
¥o non fomo mia bella cosi.
Perché ho il cor di pietade ripieno,
E vien meno
Se chiedegli aita
La bellezza, che fa lacrimar. parte,
A 4 SQE'

veltandole lg [chiena
shiamandeie .

8l
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SCENA Il

1 (uddeti fuori del CONTE.
Griffo Overa difgraziata, ;
F: P Se fi ﬁdagdi lui . da fe.
Lif, Son fortunata.
Trovato ho finalmente
Un Signor generofo, ;
Facile, di buon cor, ricco, € pietofo.
O voi di quefl’’albergo _
WVaga, gentil Padrona a Giac.
Permettete, ch’io venga, € P’ufcio aprite.
Giac. Signora, compatite,
'~ Da me non-alloggiate ,
Se un miglior pagator non vi trovate . eura .
Lif, Che maniera. indifcrera! Voi frattanto,
Che torna il Signor Conte, : :
Permettete, ch’io venga aricovrarmi. & Lef.
Lef. Dite al Conte, che venga a foddisfarmi. ent.
Lif. Si ufa ad un Cavaliere
Si poco di rifpetto!
Fate voi quel , che ha detto?
Griffo I Mercadanti
Afpertano i contanti,
Quand’ egli paghera
Voilignoria fervita refterd.
1l Signor Conte, fe nol fapete,
E’ un Protetrore {enza monete,
Di quei, che fi ufano
Ai noftri di.
Ei fi diletza giocare un poco ;
Fa il generofo, fe vince al gioco s
Ma quando perde
Rdotto al verde
Il iuo bel fpirito fuole adoprar ;
E fi diletta di floccheggiar. parte.

SCE-

& Griffe .

— e =——x

T

AR S AR e R R e

PRIMO.

SCENA IIL
LISAURA 4y ¢ PROSPERO, ed ORAZIO nelle lore
: Botreghe .
Lif. DUnque per quel, che io fento,
3 Capitai molto male,
Trovato ho un Protettor , che poco vale,
‘La forte mi € contraria ;
Se chi ha di follevarmi il bel desio,
Non fa come fi far; e io refto imtanto
Efpofta all’ ira del deftino mio. |
Sperai vicino il lido,
Credei calmato il vento;
Ma trafportar mi ‘fento
Fra le tempefte ancor,

SCENA 1IV.

parte

ORAZIO fole dalla fua Bottega:

Oragie V An pur mazle i negozj. In quefla fera

-

Terminata € la Fiera . Ho da pagare
Quattro, o cinque Cambiali,
E mi manca il denaro, e i capitali:
y» Griffo vorrei veder. Quell’ animale
3y SO0, ch’€ un bravo Senfale,
» Potria colla fua tefta -
» - Provvedere con arte al mio bifogno s
»» Ma fcoprir le mie piaghe io mi vergogno,
9y Eccolo qui davver.,,

SCENA V.

GRIFFO 4 ¢ dette .

€riffo q Ignor Orazio,

113

» La ragione cantante
Pandolfi;, e Malcontenti
Contro di voi- efclama

1L ¢l €L b1 SL 911
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io ATTO
E ( compatite ) truffator vi chiama:
» Orazie Come! Non ho girato
sy A fuo favor la lettera :
s Sopra Ifacco Valcerca in Inghilterra?
s Griffo Quefto nome inventato
»» Non vi ¢, non € mai ftato,
"4y Si s2, che quefto ¢ I’ufo
» Di certi Mercadanti,
sy Che per tirar innanti - .
» E coglier tempo da faldare i conti
s, Lettere falfe ad inventar fon pronti. g
©ragie Di voi mi meraviglio,
Il mio ftil non ¢ quefto.
» Griffe La lettera € in protefto,
sy Incognito € il rraente,
y Sognato € I’ accettante: e il giratario,
5 Che a voi la mercanzia
sy Bido del fuo Paefe
ss "Vuol da voi la valuta, e pid le fpefe:
5; Orazie Paghero; mi dia tempo.
” Griﬁ’g E’ gia paflato :
5 Il tempo concordato ; egli fofperta
s» Di fraude, e di malizia,
s» E ricorrere intende alla Giuftizia .
s, Oragio Come ! Contro un par mio ¢
., Non fi sa, chi fon io} ,
Griffo Neflun ci fente.
. Sisa, Signor Oraziog
Che fiete rifinito, .
- E che vi manca poco a andar fallito g
Orazio Non € vei, non € vero,
Ho roba, he capitali,
Ho crediti, ho quattrini,
Ho pieni i Magazzini,
E in Dogana vi fon di mia ragione
Pia di fedici balle di Cotone.
Griffo Bene, fe voi volete
Fard 4 che in pagamento

PRIMO. it
é LeE?]a'l'leSdi Coton fiano accettate.
razie . Ehi! Sono ipotecate . iane a Griffe .
Gm}- Via dunque g’ altri generip ik
Fate I’ aflegnamento ; non dicefte ,
Che avete i Magazzini
3 ?ICE; di lg_tercanzia!
ragie &n1! Nongeroba mia. piano come fopra;
Griffo Dunque in conrtanti " 2 Bt e
* Il debito pagate.
Orezio Ma voi mi tormentate .
» Griffs Si ho capito .
»» Bondi a veflignoria
» Penfateci da voi, ch’io vado via:
3» Orazie No ,fermate , fentite . '
y» Griffo E che volete?
s Orazio Ajutatemi voi, fe lo potete .
9 Griffe Confidatemi il vero,
(‘),, Edsio vi affiftero d
» Uragie Sono un uomo d’onore y e paghers ;
s Griffo Ma nom bafta. % B
» Orazie Cofpetto? ,,
Griffo - Via parlatemi chiaro
Non avete né roba, né denaro?
Oragio Per dir la verira
Or fono un poco fcarfo, e fe potefii
Trovar delle ragioni.... :
Griffe Non potete difpor di quei Cotoni? .
Oragio Li ho difpofti una volta, e ho da. fpedicli
A un mio Corrifpondente,
E ho incaffato il valfente .
Criffe Vi dird im cafo di bifogno
Ho veduto degliaitri in vita mia
Vendere a due la flefla Mercanzia .
©razie Non dite mal; ma temo,
Che fiano i miei Cotoni
Un pochino patiti; ¢ non fi poffa
Col denaro efitarli .
€riffe Cercherd d’ impegrarli,
! g Rie

— & 74 T e
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W2 ATTO
" Ritroverd qualcuno
Di quei, che foglion dare ;
Al fei per cento, ma col pegno In mano.
Orazie Griffo , mi raccomando.

Fatemi comparir. Prefentemente

Di denari, e di roba io non abbondo , :

Ma un Mercanre fon io famofo al Mondo.

 Pochi fan lo flato mio ;
E un Mercante qual fon io
. In Italia non fi da.
Ho negozj in quantitd .
Ho una Cafa in Barcellona,
Ho del traffico in Lisbona,
- Ho commercio in Allemagna,

Inghilterra, Francia, e Spagna;
E nell’ Indie Occidentali
Sono avvezzo a trathicar.
Ma noi altri Mercadanti
Ora abbiamo, or non abbiamo ;-
E conviene firolicar .
Quelle balle di Cotone
Proccurate d’impegnar. parie

SCENA VL

3 GRIFFO , poi PROSPERO .
Eriffe E I far vorrebbe 1l grande L %
Ma {i abbaffa dappot quando gli preme;
~ Superbia, e poverta ftan male infieme .
,, Converra , ch’io proccuri :
»» Quei Cotoniimpegnar ; non che micaglia
» Di oprar per lui, ma la premura mia
, Solo ¢ di guadagnar la fenfarfa .
os 10 {6, che il Signor Profpero
s B’ un Uom, che ha del denaro,
oy Ma 9, che ¢ un Uomo avaro, e{peife volte
s L’ Uccellator Griffagno
»s Si lafcia lufingar da un bel guadaggl;.i Py

R AR e Fee S S
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PRIMO. 13
Ehi dite al Signor Profpero, ad un'Gieyane.
Che fenta una parela. Con coftui
Che finge I' nvom da bene,
Turta I’ arte pid fima ufar conviene .
Prof. Chi mi vuol ¢
Griffe Compatite .
Prof. Vi faluto.
Griffe Sono da voi venuto
Per proporvi un negozio.
Pref. Amico caro,
Se ho da sborfar denaro,.
Vel dico innanzi tratto-
Prefentemente ne fon fenza affatto.
Griffo Spiacemi in veritd; volea parlarvi
Di un certo negozietto,
Che potea profittarvi
Senza un menomo dubbio d’ alcun danne:

Un migliajo di Scudi in men d’un anno.

e Préf. Dite davver?
Griffo Mi fpiace.
Che non fiete nel cafo.
Prof. Vi diro,
Sono fenza denar, ma il troverd,
Griffe Se voi fofte nel cafo.
Di preftar del contante...:
Pref. Ho da preftare ? |
Il denar ron faprei dove trovare.
Griffe Ma col pegno alla mano.
Prof. Ah! Qualche volta
Anche con pregiudizio
Scommodarfi cenviene , e far fervizio..
Cofa vorriano dar per ipoteca?
Griffe Sedici, o venti balle
Di Coton di Levante.
Prof. Di buepa qualita ?
Griffo Roba perferta. -
Prof. Ajutar chi ha bifogno a nei fi afpetta..

Gri s _
riffe Ditemi francamemef,y, AN
Ay ") 5est Bl
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g4 | ATTO
Il vofiro fentimento.
Che volete per cento?
Prof. In tai negozj S Sl
Non pretendon , che il giufto 1 pari miels
Mi contento del fei. \
Griffo Siete oneftiffimo . g 3
Prof. Per il proflimo -mio fon pietofiffimo.
Il fei per cento ‘€ il frurto,
Del denaro, ch’io do ; ma il due per centd
Vi vuol pel magazzino,e il due per cento
Per la mia provigione, :
Per vendere il Cotone, e s’io lo fido
Con periglio di. quaiche fallimento :
Mi vien anche; per quefto il due per cento.
Gr'ff» Ma tuui quefti-cali
Non petriano accader .
Prof. N6, no, non voglio
Incontrar qualche imbroglio . s
Cosi fiam . cauti. il proprietario, ed 70
E vud, che: P’ util mio mi fia pagato
Di un anno anticipato, onde ogni mille,
Che faran numerati _
Cento, e venti;per:me, fiano levati.
Griffo Bravo cosi mi piace . :
Quello, che fi-ha da far, che fia ben fatto.
Prof.” Quando faccio un contratto,
“Vi parlo [chiettamente,
A me piace di farlo onéftamente.
Ic non fo come gli avari,
Ch- indifcreti, che ufurarj,
‘Von la gente {corticar.
¢8e di pid di quel, che ho detto
"Mi vuol fare un regaletto
Non lo voglio ricufar.
Il mio cor non ¢ venale
Son cortefe , e liberale,
Fo del bene ¢ a chi mi par.
_Dalle balle del Cotone,

e -

g SR SN e e S ¢ e
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‘PRIMO. 1§
#Con licenza del Padrone
Per ftoppino, o per filar
Un pochino ne vo pigliar. pare.

SCENA VIL

- GRIFFO {olo .,
A che Uomo dabbene !
' Per fcarfo premio-dei. danari fui ,
11 Cotone vorria -mezzo per lui.
Ma Orazio € in cafo. tale,
Da far per Iiberarfi ogni contratto ,
. Ed io frartanto il mio:negczio ho fatto. paree.

- SCEN-A "VIIL

- LESBINA f[sla .
Meitieri van pur male,
Da far bene pid non vi €.
QConfumatn ho il capitale
Cofa mai fard di me?
Ma fon pur sfortunata . Io fo unmeftiere,
Che con pochi kajocchi
Tant’altri han principiate ,
E veduti {i fono a-cangiar ;ftato..
4 Tanu fu qu¢fla;Fiera
gy Arricchiti {i fono ,.ed:io mefchina
4y S0no quafi in rovina, € pur mi pare,
3y Non effer cosi brutta, #
9y N€ tanto Igraziata
sy Per vedermi:da:tutti abbandonata. 4
.Profpero: Chincagliere
Mi vede volentier,-ma € un avaraccio .
Viene alla ‘mia ‘Bottega,
Mi fa I’ innamorato :
Effer diftinto nel mio cor pretende,
Ma m’incomoda molto, e poco fpende.
Affe, clie mi ha veduro,
Eccolo 1l vecchio aftuto. Vud provare,
de in qualeofa coftu! mi pud giovare.
A 8 SCE«
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SCENA IX

PROSPERO, ¢ la [uddstta .

Prof C He fate qui, Lesbina!?
Lef. Vado a cercar fortuna.
Prof. Cofa avete, ben mio !
Lef. Batto la luna.
Prof. Voglio allegra vedervi.
L¢f. Eh Signor si;

Stard zallegra davver, fe va cosi.
Prof. Che? Vi fentite mal¢
Lef. NO, fto beniflimo .

inquieta. .

Prsf. Quando voi ftate ben, fon cententiflimo .

Le¢f. Anch’io farei contenta ,

Se avefli come voi denari in tafca,

E penar nom doveffi il pane, e il vino,

Sono fenza un quattrinoe

Non {fo come mi fare.
Prof. Eh voi avete voglia di burlare .
Lef. Signor, dico davvero,

" Fra le donre fon’io piu sfortunate .

Prof. Ma che bclle giornate.

Quefto tempo confola ..
Lef. Eh povera figliuola,

Da tutti abbandonata .
Prof, Quelta fera la Fiera € terminata..
Lef. Vou andrete alla. Patria.
Prof. E voiy Lesbina,

Reftate a Sinigaglia?
Lef. Io non lo (o;

Dove vuele il deftin mi porterd ..
Prof. Quanto mi {piacerd, fe non vi vedos:
Lef. Eh Signor , non vi credo.
Prof. In verita,

Voi mi piacete affai....
Lef. Se foffe vejo.. ..
Prof. To fono un Yom fincero .
Lef. Veramente Si

gon tencrela .
€on Lenerezia .

—— . =

Pref. Eh vengo, vengo.

PRIMDO.
Si vede apertamente,
Che mi volete bene affai, affai ;
Ma un regaluccio non mi fate mai .
Prof. Zitto , che prefto prefte
Vi voglio regalar.
Lef. Davver ?
Prof. Senz’altro .
L¢f. Cofa volete darmi 3
Pref. Un regalone .
Lef. Ma che cofal
Prof. Due libre di Cotone.:

Lef. Io non ne {o4 che far. Perché non darmi

Della voftra Bottega

Qualche galanteria ?

Prof. Gh non f{i pud toccar la mercanzia ;
Lef. Si, si, vi compatifco,

La ragion la capifce. Non volete ,

Che vedano i Garzoni,

Che una donna da voi fia regalata .
Pref. Brava Lesbina mia, bella, e onorata.
Lef. Fate bene, Signor; di quefte cofe

Niuno ha da faper niente.

Fatel fegretamente. Ho da pagare

La pigion di Bortega. Oh me felice

Se dal voftro buon cor la grazia ottengo !

Dieci Scudi , Signore...

: : verfo la Bottga .
Lef. Non vi muove a pietd lo {tato mio ?

Prof. Pevera figlia . .. civedremo. .. addio pgr,.

SCENA X

_LESBINA feola.
H avaro malorato
‘Che tu fia baftonato: ma chi fa?
Se mi metto all’impegno
Sottigliare fapro I’arte, e I'ingegno .
3y Non fon quella, che fono,

Ay Non
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18’ ATTO

53 Non fon quella, che fono,
5y Se nol fo delirar. Pud darfi ancora
s Mi rieflca il vederlo
» Ad onta della-perfida avarizia,
39 Non vil trofeo- di féminil malizia.
- Se una- denna fi mertte in puntiglio,

Chi-é colui, che non deggia cafcar?

Dagh firali di un tenero ciglio
Cor non' vi €', che fi poffa guardar

Due parole, due vezzi, vn fofpiro -

Ua rifetto, una bella fmorfietta
Ogni core pid crudo diletta,
Ed un faffo potrebbe fpezzar.
Noa vo difperar. -

Mi voglio provar,

Quell’avaro vuo. far difperar, paree. -

SCENA. XI.

Camera: della T.ocanda.

~ GIACINTA fola . -

H! La Fiera queft’anno

E’ andata  male afiai;

Profitto pid -mefchin. non ebbi mai:

Se quel povero* Orazio

Non mi avefle ajutato’,

Di me che faria ftato! Egli melchino -
Fa quel , che pué; ma temo, :

Che poco ancora poffa andare innanti, .
Che ftia ‘male di roba, e di contanti.

In quefta mia Locanda:

Non {i vedono pid quei foggettoni,

Che fpendeano i dobbloni. .. feato gente. .
Chi € qui?! Oh il Conte Ernefto.

Che vuol quello (piantato?

Affé, ch’¢€ accompagnato

Da guella Foraftiera. Oh quefta € vaga,
Non la voglio alloggiar, fe non mi paga .

——— —

PRIMO,
SCENA XII.

Il CONTE ERNESTO , LISAURA, ¢ la fuddetta :
Conte g Hi, Padrona, una ftanza
X Date - alla. Foraftiera .
Gise. Mi perdeni”
Ho le ftanze impedite s
Conte ' Ad un mio pari
Non fi fa un infolenza.
Gis¢., N2 f{i viene da me con prepotenza :
€onte Di voi mi meraviglio . -
So s che il luogo I’avete.
Giac. Ella mi ha da pagar....
Conte Zitto , .tacete . .
('Non:vorrei . mi facefle
Svergognar. con queft’ altra. ) Or or vedret

Se le ftanze trovar le faccio a un tragto .-

Lif. Non: fate- maggior. foco
Mi potrete condurre in alrro oce. piane al Co»
Conte N6, 1o, fono impuntato,
Effer voglio fervito, e rifpettato. piane a Lj;
- Seatite.: acceflandofi a Giacinsa .
Giae. Che comanda i’
Conte Quanto vi ‘devo dar? piane & Giacinta,
Giac, Due Scudi, e mezzo. piano al Conte .
Cente ( Eccovi cinque Scudi. gheli da d; nafcofte.
Alloggiate coftei.. piano & Giacinta.
iac.. Ella & padrone, forte -
Conte Pi. rifpetto alle nobili perfone. forze.
Giae. Tofto fard.fervita.
Conte Qu-lla donna infoleénte ho intimorita .
Lif. ( Bravo., ho. piacer davvero.) al Conse.
Cont¢ "Aundate. tofto
L2 ftanze a preparar.
Giae. L’ obbligo mio
Non dubiti da me fia trafcurato.
Il Signor Conte € un Cavalier garbato
A 10 Mi

™
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ATTO
Mi confolo con voi, Signorina,
Di un si.grande , e gentil Protettor.
Di fervirvi gradifco I’oner a Lif.
( Fin, che dura il denar , che mi dié )
Dite pur, che hoda fare per lei !.alCon,
Comandate, ch’io tutto faro. a Lif.
Viconefco, lovedo, lo fo. azutti due.
¥Voi vi amate, furbetti di cor:
Voftra ferva, vel giuro faro ;

( Quando fia generofo con me.) parte.
SCENA XIIL ‘

Il CONTE, pei LISAURA ,
Conte T O poi con quefta gente
Mi faccio rifpettar.
Lif, Ma, che diceva?
Il denare voleva anticipato?
Conte A €i0 non ho badato;
- 8e avefli .udito fimile infolenza
Alla voftra prefenza
L’ avrei mortificata.
Bafta, le ftanze a preparare € andata;
Qui per or refterete, :
Qui fervita farete ; or,.or verrann
Mercanti d’ogni forte
Con Panni,e Stoffe,e Tabbacchiere,e Aftucci;
Tutto quel, che vi piace
Prendete pur , valetevi di me.
Ho ordinato il Czffe,
Cioccolata , Rofolio, e Zuccherini.
Ad un par mio non mancawe quattrini.
Lif. Signor, ben obbligata.
Vi protefto un fincero aggradimento.
(Fin che la vA cosi, non mi fcontento. )

or-o()oNge
| SCE-

——— =

Griffe

PRIMO.
SCENA XIV.

‘ GIACINTA , ¢ detti.

Giae, g Ignor, € qui venuto
vJ Un Senfal, due Mercanti, ¢d una donna

Con .Caffé , e Cioccolata .

Tutta quefta brigata

Di un Foraftier domanda ,

Ch’ ¢ nella mia Locanda . Da lei forle

Fu mandata a chiamar cotefta gente?
Cente Si da me fur chiamari.

Sono.a tempe arrivati.

Cara Lifaura, a foddisfarci andizmo. parte .
Lif. Sono con voi ( quel che fi pud pigliame. )parse.

SCENA XV.

GIACINTA 4 poi GRIFFO, poi ORAZIO 4 poi PROSPERQ
0i LESBINA ,
Oftor probabilmente
, Ancor nnon fanno niente
Chi fia, che gli ha chiamati,
-Quando il vedranno refteran burlati.
sy Orazio P ho avvertito,
.3, Profpero ¢ un uoine avaro
.» Non da fenza il denaro; ed ‘il Senfale ;
4y Che fpera guadagnar la fenfaria,
,, Coi Mercanti fcontento anderd via.
.y Ecco Griffo primiero.. .
s Sentir vogl®io, fe quel, che penfo, & vero. 4
Bel negozio, che fi & fatto!
Bella cofa! Bel centratro!
Cavalier fenza contate
Far I’amante - won potra.
Mi .perdoni, vado via, verfo le feens..
Io non do la Mercanzia
A chi foldi non mi da;
a9 Pref,

Gige.

Qrazio
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AFTO
Sono un povero Mercante .

Che ha bifogno di contante come fopra. .

E credenza non fi fa.
Quel fpiantato , quel fguajato '
Sempre vuol venir da me.
Chirmi- paga il.€ioccolato ¢
©€hirmi paga. il mie Caff¢!?
Poverini, sfortunati;.
Voi ci fiete capitati .-
Io pagata - fono {tata
Ma danari pid non ha.
Compatite , miei Signeri,
Dellinccmmecdo vi he dato,
Sono- ftato- anch’ io burlato,
ol fapevo in -{ves:ité‘e- 3 »
. v- Quel fpiantzto fe ne vada
g::}zo)) a 2Noi torniam per quella ftrada ,
4t /. Per cui fiam venuti qua .
Giac. Cos’ avete voi portato? ad Oragie:
Lef. Cos’ avete voi recato? a Prefpero.
Giac. Vuo. vedere ..
Lef. Vudr faperes:
Griffo-  Soddisfarle fi'dovra.
Qrazio  Quefta:Stoffa di Parigi.
Piofy’ Quefta: moftra. d’ Inghilterra :. i
Lefi ) Ry iy AT . . prendono effe lec
Gi{: c.% a2 Bella , bella.in.verita. f ofe fud d.m{ o
Giac:  Avereraltro?’
Oratios Quefti Galoni..
Zef;.  Qualch’ alra cofa 3!
Prof.. Quefti: Bortoni. -
g:;c )):.baz-Vuéévcdera‘", date qua ..
Soddisfarle fi. dovra..
a2 Belli , belli, in veritd ..

Quefta Stoffetta la voglio per me 5.

Quelt’ Oxologio lo yoglio per me -
| Oreaie

Griffe

& Profpero; .-

1]}

Orazio
Prof.
Giac.
Lef.
Orazio
Pref.
Lef. )
rac.

PRLAKMO.
Servitevi pure.
Rendetelo a me.
Vuo quefti Galloni:
Vuo quefti Bottoni.
Per me ve li de.
Io dico.di na. .

a.2.Li tengo- per- me . .

Va ben per mia fé.
Rendetemi la Mofira.
Rendetemi i Bottonis .

42 Conv.donne, perdoni,

L

Cost:non: f1 fa ..
Yo dico di ndy ,

Io dico di si,

Va bene cosi.-
Oh povero me.
Signer, che cos’€j..
Son tutto {vdato .

. Rimedio nom c’€..
E viva il signor Profpero, ,

Che generofo € ftato,

La bella ha regalato,

E non vi penfa piu.
Qime non poffo pi..

Eing deliAsos Prime 3 .
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ATTO SECONDO
SCENA PRIMA.

Luogo interno nella Bottega del Cafie.

LESBINA folz .

I fon ben divertita
Con quell’ avaro ingrato;
» Ma Proipero dira, ch’io gli ho rubatos
» Di cid me ne diipiace,
sy E a dir ver non ho pace,
sy Se-con lui non mi fon giuftificara..
s o voglio comparir .donna cnorata.
sy Pero mi {piaccrebbe
.9y Perdere I’ Orologio,; dei Bottoni

SECONDO: 2§
Lef. (Per deluder coftui ci vuol cervello . )
Pref. Lesbina, vi faluto~
I¢f. Mio Signor ben venute.
Prof. Che ora abbiamo!?
Le¢f. Non lo fo in veritd .
Prof. Non lo fapete,
E al voitro fianco I’ Orologio avete {
Le¢f, Oh oh! Non ci penfavo.
Non me ne ricordavo : ma ficcome
La moftra non € mia, o ®
Non I’ avevo nemmeno in fantafia.
Pref. Eh lo fo, che ftamane
Meco avete fcherzato, e fon venuto
Da voi a ripigliarlo,
Perché pronro ho I’ incentro &’ efirarlo.
Lef Per quanto lo vendeted
Pref. Almeno , almeno
Per ventidue zecchini.
Lef. A quefto prezzo
Anch’io lo comprero.
Prof Ma mi preme il denar.
Lef. Vi paghero .
Prof. Come ! Se mi dicefle,
Che fiete in poverta!?
Lef. Sempre non fi ha da dir la veritd?
- Se povera mi fingo

9y Poco m’imporra, bafteriami- folo,
.oy Mi lafciatie goder queft’ Oriuclo. ,

SCENA 1L

Ho anch’io la mia ragione . Un giorno poi

Vi narrero il perche,

Ma I’ Orologio € mio.
Pref. ( Povero me!)

Credo non vada bene.

Guardate , che ora fa.
Lef. Sedici, e mezzo.  guardande la mofira.
Prof. Va male,va maliffimo:

Lo fo, ch’ ¢ imperfertiflimo .

Ua galantuomo io fono. -

Datemi quel, ve ne dard un pid bono?
i Lef. Ma perché fe € cattivo, .
Lef; A 13 3 Vens

2

PROSPERC y ¢ la faddetta..

# H che (iiania, ch’io fento?
: Vivere non -pofs*io,

Se non riacquifto I’ Orolegio mio.)
Lef. (Eccolo qui il volpone.

Per aver I’ Orologio ei venira,

Ma mi vO lufingar, ch’ei non I’ avrd.)
Prof. ( Conviene andar bel bello.)

5 i~
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ATTOQ
.9 Vendere lo volete
»« Da galant’uom per ventidue zecchini?
» Prof Perché. .. perché colui
y» Non {o chi diavol fia,
» E la mia mercanzia vender mi preme.
9 Ma alla cara Lesbina,
s Perche le voglio ben di vero core,
sy INe vO dare un pid bello, e affai migliore.
5 L¢/. Ma quando?
s Pref. Prefto prefto. ,, -
Lef. Finche I’ aliro portate , io terrd quefto
Prof. Ma perder non vorrei
L’ occafion @’ efitarlo. In confidenza ;
Siam (ul fin della Fiera,
E il denar mi bifogna innanzi fera.
Le¢f. Veramente bifogno
Avcte di denmaru?
Prof. Oh fe fapeite
Tutri gli affanni miei,
Lef. Se dicefte davver , vi ajutereis
Prof. Come? :
Lef. Segretamente ,
‘Ga nefluno ci fente. To mi ritrovo
Da parte del denar, che non mi frutta.
FPer non tenerlo in ozio
Lo daré a voi da mettere in negozio .
Prof. Ma prendere il denaro "
Per pagar I’ intereffe ¢ uno {propofite .
Lef. Senza interefle vel dard in depofito .
Prof. Oh via per compiacervi :
Dunque lo prenderd.
Lef. Vado a pigliarlo, e vel confegnetd ,
Prof. Datemi I’ Orologio .
Lsf. Oh queft’ ¢ bella?
Io mi fido di vei dandovi in mano
Tutto quello, che ho al Mendo; e un Orologio
A me duaque lafciar non vi fidate?
Prof. Via, via, il denaroinmano mia portate,
Lef. 8ubito, immantinente ¥

U e IR e | R

1] 8

SE€E€ONDDO.
Vi porto il mio teforo.
( Credo confifterd _
In trenta paoli, fe ci arrivera .)
Se di me voi vi fidate,
To di vei mi fidero. _
Ma un teforo ancor maggiore
La mia fede, ed il mio core,
Ed a voi lo ferbero .
L’ Orologie vagheggiando,
E i minuti mifurando,
A voi fempre penfeio :
E dird : fon fortunata
Sono ftata regalata,
E qucl poco, che potrd
Ancor io vi donero .

SCENA IIL

parie,

PROSPERO y POl GRIFFO .
Pref. LA fra fede 4 e il fuo core,
Il fuo cortefe amore !
Pud far le voglie mie contente , € liete
* Ma pid affai gradiro le fue monete.
yo Chi I’avefle mai detto,
. Ch’ ella aveffe denari, e fi fingefie
s Povera a quefto fegno ¢
+, Ma cosi deve far, chi ha dell’ ingegno. ¢
Griffo Ma caro Signor Profpero
Vi cerco, e non vi trovo ; quell’ amico,
Che brama ipotecare il [uo “iotone,
Del negozio vorria la conclufione .
Prof. Vi diro: ci ho penfaro.
L’%lte’ jeri ne ho comprato
Una grofla partiia da un Mercante
- Col denaro contante . Ancor lo ficcio
In Dogana tener per conto mio ,
E di pid caricar non mi vogl’io.
Griffo Voi mi defie parola, ed i Mercanlt\ir
oR
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28 ATTO
Non deggiono mancar.

Prof. Son Galantuomo , :
Mancar non fono avvezzo. Mi difpiace
D’averne in quantitd ; ma fe vi preme,
Fare che il proprietario
Con tutte I’ altre condizioni efpreffe,
Crefca a2 me qualche cofa d*interefle .

Griffe Volete ancor di piu?

Preof. Qualche cofetta :

Di poco io mi contznto:

B.ifta ch’egli mi crefca un due per cento.

Griffs 1l quarrordici adunque
S’ ha ‘da pagar {

Prof. Che dite? -
Il quattordici a me ! Non fon si ghiotto
Mi contenro dell’ otto. Ed il ieftante
Voi fapete cos’ €,
E un Senfal come voi fapra il perche.

SCENA 1IV.

‘ORAZIO y ¢ dettz .
Ora{?oEHi Griffo una parola.
Prof. ( Ecco qui lo fpiantato,
Che ha venduto i Cotoni a bon mercato. )

Griffs ( Siete giunto in buon ora.) piane ad Ora.

Oragie ( Che Profpero non fenta 1 fatti noftri. )

iano a Griffo .

Griffe ( Egli & colui, J fo-

Che il denaro dard.)
Oragio { Profpero?) . come [opra .
Griffo ( Appunto . ) ; come fepra .
Orazio ( Ohimé! 3li avete detto,

Ch’io fon quel, che vorrebbe

La roba ipotecar? ) come fopra:
Griffo (Non I’ha fapurto .) ceme f[opra.
Orazio ( E’ quegli, a cui venduto

Ho lo fteflo Coton, come vi ho detto . )

Griffe

come [opra .

et Yl AR PR B R | B

SECONDO®O. 29

Griffo ( Oh ! Zitto, zitto , non gli diam fofpetto. )
Oragio (Ora come faremo i) _
Griffo ( Lalciate fare a me, rimedieremo .)
Prof. ( Scommetto , che lo {ciocco

Medira col Senfale un qualche fcrocco.) da fe.
Griffe Signor Profpero caro ,

Mi difpiace di darvi

Una triflta novella .
Prof. E cofa & ftato !

Griffo Voi avete comprato

Da quefto Galantuomo
Il Cotone ad un prezzo, € in tal maniera,
Che 2 un Mercante d’onor mon ifta bene,
E ftornare il contratto a lui conviene .
Prof. Ho sborfato il denaro.
Oragie Cento Zecchini
Mi ha pagato in contanti,
E il refto in tanti guanti
Vecchi, ftorpi, retenti,
Buoni foltanto da.ftirar gli unguenti.
Bue cafle egli mi ha date
D’ aghi, e fpille fpuntate,
Dei pettini di corno
Per pertini d’ avorio, € feflant’ otto
‘Tabacchiere di legne , e un {fpecchio retto.
Prof. Turta roba pertetta.
Griffe E' perchd mai
Per prezzo del Cotone

Prendere cofe tai? ad Oragie «

Oragie Me Re vergogno .

1] 8

Ma di cento Zecchini aveabifogno . & Grif,
Griffe E voi vi approfittate
Delle buone occafion .
Pref. Non mi feccate. ,
Griffs Signor vi parlo fchietto
Si anderd alla Giuftizia.
Orazio E palefe faro la fua malizia.
Prof, Siete ladri affaffini . ,
' Fs A Oratie

a Profpero .
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53
Orazie Bravo, bravo.

Griffo L'

Griffo Bene, vedrete, ch’io noa fono uan cavolo,

‘ATTO

Un galantuom voi fiete.

Ma fe non rifarete

Al pover venditore il prezzo omefto,
Voi andrete in prigion , ve lo protefto
Tal infulto ad un mio pari?

- Prof.

Ho sborfato i miei denari,

Ed ho fatto quel contratto,

Cir’ € piacciuto al venditor.

( Ah mi {ento dal timor

Palpitar in feno il cor.)

Ehi fentite - ftnza lite -
Qualche cofa vi dard . ad Oragio ,
Afcoltate - non parlate ,
Riconofcervi fapro. & Griffe.
Se volete due Zecchini. . ..
Affaflini , malandrinj . \

(Dar denariy o queftond.) dafe:
Vi daro una Tabacchiera. a Griffe,
Ci vedremo qaefta fera. ad Oragie.
Ah mi fento - dal tormento ’

Che pid fiato in fen non ho ;
Maledetti io crepero , parte 2

SCENA V.

ORAZIO, ¢ GRIFFO .

Avaro ¢ fpaventaio ; -
Non temete, ch’io fpero

Ridurlo in cafo tale,

Che vi paghi it Coton quello, che vale:
Orazio Oh Griffo benedetto !

Griffo Avete ancora :

Quella roba, che in cambio egli vi ha datal
Orazio L’ho in Magazzin getrara

Senza {peranza di cavarne un pavolo.

Uregie Sicte un uomo di garbo,

¢

€

Griffe

N\,

- ERE T e * e e

6

SECONDO,

Griffo Ma intendiamci :

Una. man lava P altra.

Orazio Vi ho capito.

81, farete fervito.

Domandatemi pur quanto volete ;

Tutro dal mio bon cor, tutto otterrete
Griffe Non voglie , che I’ onefio .

Anch’io vivo di quefto, e fe m’ ingegno
Col mio cervello, e coll’induftria mia ,
E’ di dover ricompenfato io fia .

&

oL

Nel mio meftiere

Sucle accadere
Dei cafi brutti .
Non € per tutti
Fare il Senfal .,
Saper non bafta
Pefi, e mifure,
Ma le impofture
Convien faper :
Saper conofcere
€hi pud pagare,
Saper diftinguere’
Chi vuol gabbare :
Darla ad intendere
AlP uno, e all’altro ;
E pronto, e fcaltro
Per profittar .
Saper difcorrere ,
Saper trartar.

SCENA VI

parte .

ORAZIO y poi il CONTE ERNESTO 3
W Orazio QUe{h fon quei mezzani,

Che per dritto, o per torto

Fanno trovar contanti,
E precipitan fpeffo i Mercadanti.
Ma io per dir il vero,

Ll
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Bz ATTO
" Per far di pid di quello,

Comportava il mio ftato ;

Da me flefo mi fon precipitato -
Conte Galantuom vi faluto.
Oragio Signor Conte,

Per dir la verita, 3¢ _

Mi potria favorir con piu bontd.
Contz Noi alri €avalieri .

Il grado noftro foftener dobbiamo .

£ oon € pocé fe vi falutiamo. -
Orazio Grazie di tanto onor. cen irenid .
Conie Voi [pecialmente

Da me non meritate

Trattamento civil.
©ragis Chiedo perdono.

Wello ttato in cui fono,

Creda voflignoria )
Tidar non poflo la mia mercanzia .
€onte Bafla, vi compatifco, € non oflanie

Che mi abbiate trattato un poco maley
Di voi fo capitale .
Orazio In quel, che poflo
Son qui per obbedirla.
Conze Ho di bifogno
Di un abito per me 3 .
Di uno per la mia Dama, e le livree
Voglio per gli ftaffieri. -
Orazio Ed io la fervird ben volentieri ,
Ma Signor
Corze V1 capilco
Povero Galantuomo? ;
Bifogno avete di denar . Sentite,
Denar per 0r, non Vi @aro alla mano;
Vi dard , {e volete, tanio grano.
Orazie Ed io lo prendero. =
£d io la fervird fenza i denaro.

SEEONDO. 39
Cente Tl granar di queft’anno
Per altri € gid difpofto ¢
Ma vi faro ficuro,
Promertendovi il gran I’ anno venturo:
Oragio E fe vien la tempefta?
Comte {n quefto cafo . .
Vi paghero col vino,
Orazio E fe I’ inverno
Fa le viti feccar.
39 Conie Son Cavaliere.
sy Pagherd ad ogni patto;
s» E fi fard il contratto,
sy 4deft un Inftrumento
» Di pagar P’interefle al fei per cento.
g» Orazio Coi Mercanti del loco
" 59 Si puo fare il contrarto in tal maniera,
sy Ma non con quei; che vengono alla Ficra. 4y
€onte Ma quefta ¢ wun infclenza,
Voglio effere fervito .
E fe il negate vi fard pentito:
Orazie Pian, pian,la non fi fcaldi , Padron mio,
Che {o fcaldarmi anch’io.
Cente Maggior rifpetto
Mertano i pari miei.
Oragio Son fervitor di lei.
La venero, ¢ la ftimo ;
Ma fe non ha denari,
Signor. Conte Padron, noi fiam del pari,
Cofa val fa Nobilta
Senza il luftro del contante?
Il Signore ,ed il Mercante ,
Non fi ftima, fe non ha
Non ho il capo cincinnato,
Non vo lifcio, né ftuccato,
Ma mi faccio rifpettar,
Se la quaglia fo cantar.

: . 4 rranaro o Mi fanno ridere
Ma mi affegni porzion del {uo gra : 7
gul P Cons: Quefti zerbini,
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Senza quattrini,
Quundo pretendono
Farfi ftimar.

Non fe n’ avvedono,
$i fan burlar.

SCENA VIL

parte s

Il CONTE [eleo.

Cente C On quefli impertinenti

A ragione i {degno.
Sono in un forte impegno,
Mi preme di fervir la Foraftierag
Ed in roua la Fiera _
Noa trovo un fol dercante,
Che mi voglia fidar fenza il contante:
ingratifiima fcrte , € perché maiy
oS¢ nafcer mi facetti
1 cuor si liberale,
Forza non darmi al mio coftume eguale?
s» L’ entrate ho confumate /A
o L¢ Terre ho ipotecate, e i Mercadanti,
ss Che n:n fanno per niente il lor dovere,
s Fan morir di vergogna un Cavaliere.
Se p-ggiora il mio deftino,
Se non_cangia il crudel fato,
Infelice , fventurato ,
Soa coftrerio a difperar.
Chi il natal forti mefchino
Per ccfiume al mal s’ avvezza,
Ma chi e nato in fplendidezza,
Poveria fa delirar.  parse .

SR SIONTR R | KO S P

SECONDO.
SCENA VIIL

; LESBINA fola .
M I ha detto il Doganiere,

Che Profpero tra un po de’ qui portarfi,
Vo afpettarlo qui intorno, e potria darfi,
Che a forza di lufinghe, e di moine
Mi riefciffe un di trarlo al mio fines
Ccflui non mi difpiace,

E i fuoi contanti
Facendomi (ua fpofas
Potrizno i giorni miei render brillanti ;
Mi ci voglio ingegnar, fol mi da pena,
Ch’ eflfende troppo avaro
Pid che a una bella ei facorte al denarol
Se quefto all’ arti mie poi non fi move
Sapré volgermi altrove.
Son gioviretta al fin, che mai fard?
Forfe un aliro miglior capitera .
Vo cercando un buon marito,
Chi mi vuole innalzi un dito,
Che ftar fola io pid non fo.
Ma fi fappia , ch’io lo voglio
Amorofo, e fenza orgeglio,
Né mi dica mai di no. perte .

SCENA IX
_ Profpetto della Dogana della Fiera.

PROSPERO ¢on Facchini y Doganiere , e Miniftri .
Pref. V Ia Signor Doganiere ,
v Confegnar favorifca
Le balle di Coton, che ho comperate ;
E chle) colla rn}g ?arca ho gia marcate.
oganiere fa [egne che (e renda .
Pref. Prendetele Eacchigi ) i
Ecco

TR T R 2 S T A



ATTO
Fcco i miei Magazzini . aceen. i fuoi Magag.
Trafportate 13 denrro  prineip. il trafporta.
Tutte cctefte bal'e.
( Parmi dietro le fpalle
Aver fempre il fenfal pien di malizia,
E pavento il rigor della Giuftizia )
Fate prefto vi dico..  ai Facchini.
Oimé ! Son nell’intrico
Ecceli qui i bricconi .
Ah Gri%o indegno, il Ciel te la perdoni.

SCENA X

GRIFFO , ORAZIO , ¢ li [uddetti, e un Minifire .
Griffe P lane , piano , fermate . ai Facshini.
Per ordin dei Signort
Giudici della Fiera
Da quefto lor Miniftro
Ad iftanza d’ Orazio Galavrone,
Si fequeftran le balle di Cotone.

Doganicre fa cenno a Facchini che partans

Prof. (Povero me! Son moito!)
4 me codefto torto?
Grifo Se di cio vi lagnate, :
Il di pid, che gli fpetta a lui rifate.
Orazie I pertini, e le fpilles
Le tabacchiere, € i guanti.
E ogni genere voftro peregrino,
Refta per conto voftro in Magazzino ;
Prof. Voglio le Balle mie.
Griffo Se le volete,
Fate quel, che dovete.
Pagate giuftamente ....
Prof. No non vo dare niente .
Perfida ingrata gente?
Da tutti affaffinato,
Sono precipitato . Anche Lesbina
Mi promife il denar per inganmanmi s

g ST 2090088

SEE€ONDDO.
Mi carpi I’ orologio ,
E uno {cudo .volea depofitarmi .
Non vi e pid caritd y non vi € ragiones
Vo’ abbandonarmi alla difperaziene .

SCENA XL

ORAZIO y GRIFFO y ¢ Ui fuddetti.

. Grif. LA Mercanzia € fermata.

Ora vado in giudizio,
E diro le ragioni.
Ora. Un Avvocato
Ritrovate per me d’abilitd .,

.Grif. No, che il Coton nella difefa andra :

Lafciate fare a me, fo il mio mefliere,
E faro il niie dovere. Ie mi contente
-Con poco effer pagato .

Povero voi, fe c’entra un Avvocato. parie.;

SCENA XII,

ORAZIOy € le perfome fuddeste, che nom parlane :

‘Ora. + X Riffo ¢ un uom fingolare . Xo foa ficuro

3 ColP afliftenza fua tornar in piedi.
Pagherd i creditoti, e fe non poflo
Al prefente pagar , Griffo dabbene
Trovcra dei pretefti,
Per deluder le letrere, € i protefiis.
., Quel, che pitt mi pefava
4 Nella difgrazia mias cra il vedere
s, A fpaflarfi tant’ altri, € non poteres
s Or, che dall’ufurare
» Il mio reftaate avio,
¢y Cofperto ! Ie fcialerdo. Vo’ diverticmiy
o .N& pei debiti voglio intifichirmi .

SCENA
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ATTO
SCENA XIIL

LISAURAy € deiti. .
On pur. nata - sforiunata :
Non fo dir, che mai fara.
¢s. Son da tutti abbandonara :
s - Vo chiedendo.in van pietd. .
( Il Conie piu mon vedoy
Rifinito. del tutto io gia lo credo.)
Ora. ( La povera ragazza,
Se del fuo.Cavalier fa capitale,
La pafiéra pur.male. ) ;
s Lifs €. Veramente:
o X0 {0, che:i Mercatanti

Lif, . .

..

4y Hanno robe, €:contanti,e fperar pofioy,

o5. GO periglior minor dell>onefta ,
s dmpetcare da. lor qualche. pietd . ),y .
Ora. ( Quafi’ quafi. davvero ,
*  Per burlarmi del Cente, con coftei
Faccqualcofa di pin.m’impegnerei.)
Lif. Riverifco , .Signoze . .
Ora . Vi falutos.
Ite cercando ajuto?’
Lif.: Sons.coftrerta
Da. barbara difdetta .
11 vitto mendicar ..
Ora. Ma cofa fiete?:
Fanciullay o maritatat’ _
~ Ordinaria, civil; ferva, o Padrena?”
Lif, Son.zitella; Signore, € per difgrazia .
Son nata. nobilmente 3
Onde. non: fo far niente 3_& Genitori :
Morti mi: fono;s ed.iow
Senza ajuto- veruny fenz”arte alcuna
Cerco per onefid la-mia fortuna .
Ora. Veramente il motivo € cosi onefto ;

O chiedete mercé per un preteftod
' L.

SECONDDO, 19

Lif. Giuro full’ onor mis.... |
Ora. Non vi {caldate .

Turtto vi credero.

Sono-un - uom:di buon cor, vi ajuterd.
Lif. Oh lo voleflieil'Ciel-. . ;
Ora. Ma: il Signor Conte:

Voi dovete: lafciar ..

'Lif. L’ ho gid lafeiato. .

Ora. B’ un poverc fpiantato ;-
Io vi faré-veder come fi fa.
Quando un uomo- §’impegra come va
Lif. Grazie alla bontd voftra . ( Finalmente
Il Ciel m’ha provveduto.)

Ora. (Quandg avrd.deldenar; le. dard ajuto. ) -

SCENA X1V,

GIACINTA , € ditti .
Giac..- PKEﬁo, Signor Orazio,
Salvatevi, fuggite.
Ora. Cos’ & ftato ?
Giae. Voi fiete ricercato. .
Ore. Da chi?l:
Giac,. Dalla-Giuftizia . I creditoxi |
Vi cercano: per tutto .
OFa. Paghero.
Giac, Quando 2
Ora. Quando ne avrd .
Giac: Ma:intanto c.e « o -
Ora.. Intantos
Gtiffo. dove- fard 3?

- Lif.” ( Seno: affai: fortanatas in. verita,))

Giac.: Non lafciate: trovacvi ...
Vi configlio: celacvi: In cafa mia .
Venir non: vi conviene :
Ma io Vi voglio bene,
Io vi nafconderod . .
Se venite con me-y Vi {alvero. - -
ré.
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4 ATTO
Ora. Andiam dove vi.pare.

Ah mi fento tremare.  wuelpartire.
Lif. Signor mio, ad Oragio ¢con ironia .

.Gli rendo grazie della fua bonta .
Ora. Accerttate [a buona volontd a Lif.
Giac. Cofa vi aveva promeflo? e Lif.
Lif. 11 fuo buon core,

Si efibiva di farmi il Protettore .
Giac. B’ ver { meriterefte...
Ore. Andiamo via'. :
Gisc. E voi, Padrona mia,
Ore. Prefto per carita. a Giac.
Giae, Non mi feccate, : ]

Siete un peifido, uningrato.
Vi dovrei abbandonar .
Sulla Fiera in quefto ftato
Non {i viene a civettar.

ad Oragie.

a Lif.
Che i protettori ricercando andate .. ..

ad Ora.

a Lif.

Voglio dir quel che mi pare . .ad Or.

Vi dovrefte vergognare,
Quefta vita non fi fa
‘Siete ben accompagnati
Duc- falliti y due {piantari,
E la voftra falfiza,
No, non merita pieid .

.« Lif,

a tutt due..

parte [eguite da Oragie.;

."_S C E NA XV.

CLISAURA féla .
.;(;Empre di male i peggio
|

Vanno gli #ffari miei.. Meglio & che torni

Alla mia Patria; in feno

Viver potrd de?mriei . parenti almeno .

¢y Il'Iuflo , e I’ambizione

s»» Mi han ridotta cosi, .veder tant’altre

5y Veltir pompofamente, e non potere
.9 Far lo fteffo .ancor i0.; vedermi aftretta

”é

SECONDDO.
55 A vivere mefchina, e ritirata,
s, Fu cagion, ch’io parzii da difperata. s
Fra gli affeiti dominanti
L’ ambizione in noi .prevale,
E’ peggior d’ogni zltro male
L’ infelice poverta -
Senzs amici, e fenza amanti
Soffrir puo la donna altera,
"Ma delira, e {i difpera
Per P’interna vaniia.

SCENA XVI

TLuogo remoto verfo le mura della Cittd,
con Eabbriche rovinate.

;Pdr 18

PROSPERO veflito alla Grecey ¢ LESBINA.

Lef. VIa, caro Signer Profpero, -
Venite, € non temeic,

Gia neflun fa chi fiete,

Proprio parete un Greco,

Non vi conofceria nemmeno un cieco:
Prof. Il timor mi avvilifce, € quefto . pefo

Fa, ch’io non poffa accelerare il paflog
Lef. Cofa avete {3 fotro.l
Prof. Niente, niente.
Le¢f. Che uomo diffidente’!

Mi volete celar quel, ch’io gid fo.

A portare il denar vi ajutero .

- Pref. No, bifogno non c’¢€:

Lo ve’ portar da me .

Lef. Bella maniera! e
” Quefto fu fempre degli avari il vizie

Corrifpondere ingrati al benefizio.

Siete da me venuto

Tremante , paurofo ,

Temendo con ragione

Per gli fcrocchi, e le ufure andar prigions.
Pictofa io vi ho affiftite, Cosi
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: ATTO:

Cosi vi ho. traveftito, ed ho mandato
Una ‘barca a cercar per andar via:

E or duobitate della fede mia 2.

%:

Prof. No , di-voi non:-ho dubbio ; fo, che fiete:

Una denna ovorata ;-
Ma fiete delicata, e quefto pefo
Vi potrebbe ftancar pid del dovere..
Lef, -Anzi di follevaryl avrd piacere..
Date qui..
Prof.” Non vorrei,
Che - foflimo vedauti. -
L¢f, Non temete s
Il loce y dove fiamo,,
Viuoto € d’abitatori,
E pofiiamo: operar fenza timoris -
Prsf. Ma per maggior cautela
Fin che torna colui, che dell’imbarco
Ci ha da.reear P’ avvilo, entrar pofliamo:
La déntro in quella Fabbrica
Del ‘tutto rovinata. .
L¢f. Andiamo pure .

( Teme fempre ’avaro.) da fe.

Prof. ( Celero cola.dentro il mio denaro.) da fe..

Ma quant’ ¢:che € partito.s
Quel Marinaro, che mandafte al Porto?

Lef. Mezz’ora € gia paflata, guarda I’ orelegio o.

Prof. Ventun’ ‘ora € fonata! .
Lef. Non ancora. .
Prof. Lalciatemi veder. .
Lef. Guardate pure,
Prof. Cosi:ci vedo poco..
Lo vorrei nellé. mani,.
Lef. Oh Signor:no.s-
Sta.bene dove fta. Dica y Signore 4 .
Lo vorria , non €. ver?.
Pref. ( Mi fta ful core: ) da fe..
Lef., Cosi avaro, cosi ‘ingrato
Con chi vi ha beneficato ,
Mio Signore, in verita -

chiede Perelogio .
tenendolo al fiance .

Que=

SECONDDO.
Quefta & troppa crudelia.
Son tenuto al veftro amore,
So, che fiete di buon core,
Ma il deftin temer mi fa
Diridurmi in poverta .

Di denar voi fiete pieno.

Non & ver, {on milerabile.

Ma 1a fotto?

Non ¢’ ¢ niente .

Vo’ vedere ... ..

Sento gente.- _

Prefto, prefto andiamo 1a.
Giufto-Ciel , che mai fard. £ rigiyr,

SCENA XVIL

GIACINTA « ed ORAZIO ‘veBito da-Capitano lInglefe,
ed ¢ fudderii ritirativy pov GRIFFO .
G.ac.X 7 Ia-venite allegramente’
Dubitar” volete? invano,
Un Inglefe Capitano
Ciafchedun vi credera.
Si, mia-cara, veramen-e
Son tenuto al voftro ingegno,
Dalle infidie, dall’ impegno
Con tal arte. i ufciia.
Mi farete ingrato un di?
Ah non dite'ame cosi.
INeli’ imbarco , che {i afpetta’,
Con-voi pure io vo’ partire.
Si, Giacinta mia diletta,
" Voi mi fate il cor gioire.
a 2. Sempre taley fempre eguale
Sia la noftra fedelta.
Ora. Ma vi & gente in quella parte:
offervando deve fono entrati li fuddetti .
Giac. Ritiriamoci in difparte,
a z. Non veduti noi vedremo,
E fapremo chi fard.

Prof;.

fi risirano ;
E

Y
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@Ora.
Prof.
Ora.
Prof.

Ora.
Frsf.

._‘

ATTO
Non temete, & un uom di mare .
Che fia quello fi pué dare,
Che ci deve trafportar. a Profpere:
Si, vediam, fe & il Marinaro.
( Ho mafccfto il mio denaro.)
Non mi vo’ pid {paventar.
E’ Lesbina con un Greco:
Franco pur venite meco,
Non abbiam da paventar. ad-Ora.
Son cen voi, non ho paura,
Ma mi fento per natura
Qualche poco il cor tremar .
Ehi Giacinta, chi & colui?
E’ un Inglefe Capitano,
Che fua Spofa mi vuol far.
Ed il Greco, ch’¢ qui meco,
E’ un Mercante di Levante.
Che mi vuole anch’ei fpofar.
Mi rallegro con Lesbina.
Con Giacinta mi confolo,
Bella forte - Bel Corforte,,
o mi fento giubilar.
Totu quattro unitamente
Ci potreflimo imbagcar ¢
Greco Mercante
Per dofe andar? affetta I Inglsfe .
Andar Levante
~ Per alto mar. affetta il Greco .
Foler compagno
Con me fenir?
Stara cententa,
Se mi volir.
Come afer nome?
'\ Star Cocemiro
Muftaceftia,
Star mio Paefe
Cefalenia,
E tua perfona

Come chiamar? Star

SECONDO:

Star Capitano ,

Star Fanfalugh,
E mio. Paefe
Star Malborugh.
,. Nomi belliffimi,
* Che famofiffimi
«Per tutto il Mondo
Si puon chiamar.

Tutti d’accordo
Vadafi a bordo
Lieti, e contenti
Per navigar.

Donne belle,, donne care,
Non faprefte a me infegnare
Dove Orazio fi ritrovi,
Dove Profpero fara?

Ora..

Lef.
Giﬁc% »

a 4.

Grif.

@ 2. (Me mefchin, che mai fari!)

e L’uno, e I'altro fi ¢ faputo ,
Che fuggir voleva aftuto,
Ed il Porto & circondato,.
E fuggir pid non potra .

a 2. Oh che brutta novita?

a 2. (Me melchiny che mai fara!)

Cofa. dice il Capitano ? ad Ora.
Signor Greco, che penfate! « Prefp.
Che rifolvere gson fa.
E chi fon quefti Signori?
Star Inglefe .
Stara Greco.
Non fon fordo ,non fon cieco,
Vi conofco in veritd.

Grif,
Ora.
Prof;
Grif.

LG;‘(-:.% a 2. Cofa fento! Chi fara ;

Prof,

-
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46 ATTO
Proef.)
Ora.)
Lef )
Giac.) &
Gr;f.)
Lef. Con Giacinta mi confolo
D¢l famefo Capitano.
Mi rallegro con :Lesbina
el fuo Greco ‘Veterano .
Lef. Col?’ Inglefe avra unbel gufto?
Giac, Sard Spofa di un bel fufto!
a 2. Bel Conforte, bella forte!
Che fortuna, che avera!
Prof.) Difgraziato - sfortunato ,
Ora.)® * Ahi di me cofa fard.
Grif. Andiamo tofto,
Che di nafcofto
Qualche ripiege
Si trovera .
Pref, ( Il mio denaro
Lafciar - non voglio.)
Ora. (Non vi € riparo,
Son nell” imbreglio . )
Grif.  Venite meco, :
Si penfera.
Pref.  Andiam di qua s :verfo dove ha lafciate
Ora.) '
Giac.) a2 3. Andiam di 1a.
G-if )
Prof. { Il mio, denaro )
Lef. ( La mia porzione. )
Grif, Chi puo falvarfi
Si falvera.
Sorte crudele - deftin:tiranno,
Che grand’ sffanno - mi fento al cor?
Da varj «ffetti. turbar mi.fento, -
E il mio fpavento-fi fa maggior.

a 2. Griffo mio per carita! fmafchirandef.

;« Bella, bella in veritd.

Giac.

-

. (piano a Lesk.

da [s.

Tustz .

Fine dell® Aste Secondo .

i YSE L AN R | R RS e

. (il danaro :

&9

1 & 2@z «@2 & (1
| 2R enEx st ee|
A TP S

ATTO TERZO
'SCENA PRIMA.

‘Camera nella Locanda .

4l CONTE , ¢ LISAURA vengone-une per parte ;

Tu vuoi farmi dslirar .
Lif. Oh mefchina sfortunata?
Son vieina ‘a 'dilperar .
‘@ 2. ‘Nel mio ftato fventurato,
T Che hoda dire, e che ho da far?
Lif. Signore a quel,-¢he io fento,
Voi pur vi lamentate .
'Cen. Non vengono )’ entrate ,
Ci rubano i ‘Farrori,
E noi -aleri Signori.,
Che foftener dobbiamo
Il magnifico grado, ed :autorevole;
. Qualche volta ci maunca il bifognevole:
:Lif. To pur, che -nata fono :
Con qualche nobilra,. ...
‘Con, Siete voi pure .
Del nobile fregiata almo decoro?
Ah't che la-nobiltade ® un gran teforo -
Lif, B’ ver, ma al’ occafione
Per mangiar poco vale.

~ iCon, O'Fortuna 'difgraziata ?

Cons
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48 ATTOG
GCon. GI'ignoranti,,
Che non fan cofa fia la nobilid,
Non vogliono di noi fentir pieta .
Lif. Anch’io dal Signor Conte.
Qualche ajuto fperai.
Ma non pud fovvenirmi, e m’ingannai.
Con. Se il luftro del mio fangue
Vi puo giovar, ve I’ offerifco in dono.
Un Cavaliere io fono
Grande , illuftre , famofo, e fe le prove
Di voftra nobiltd voi mi darete,
Forfe dell*amor mio degna farete-.
Bramo avere una {pofa ad ogni patto
S’ & nobile davver,faccio il.contratto.
Lif. Si vedrebbe, s’ ei fofle mio marito,
Maritarfi la fame all’ appetito.  da fe-
Cen. Su via quai prove avete
Del fangue fignoril, che voi vantate ¢
Lif. Eccole qui, mirate
I recapiti miei, Signor,fon quefi.
dandogli alcuni fogli .
5 1 fogli,, ch’or vi mofiro,
,s. Son tutri autenticati,

., E i miei fregifon veri,, efon provati..

,; Cen. 1l voftro Genitore
., Nobile di Frafcatii
o Lif. §i Signore.
s Con. La voftra Genitrice,
»» Per quel, che qui fi dice,
4, Fii Dama: Riminefe,
sy Edio fon' Pefarefe..
» La noftra mobilta
., Aver potrcbbe qualche affinita.
5y Lif. Ne avrei maggior contento? 4,
Con. Cofpetto ? cofa fentol
L’ avolo voftro il Conte Calandrino
Fu del mio Genitor Fratel Cugino.
Lif Dunque parentj fiami{ «
€on. Si fiam parenti, :

leggendo .

Lif.

da fe.

TERZDO.
Lif. Si vede in verita,
Poiché abbiamo le ftefle facolid .
Con. Ah'la ragion del fangue
Moltiplica il defio
Per voi ncl feno mio . Si, mio Teforo,
Vi venero, e vi adoro{ ah fe volete ,

La Spofa mia voi fiete, € il Mondo avra

Nei Figli noftri il fior di Nobilta .
Idolo mio diletto,
Sento (caldarmi il petto
Dal pid fincero amor .
Se un infelice amaie
Scopo di fielle ingrate 4
. Vi offro 1a deftra, e il cor;
Si voi farete mia. $
Ma poi di noi, che fia?
Deh non mi tormentate 3
Deh all’ ayvenir penfate.
2. Che barbaro tormento!
Ah lacerar mi {ento
Dal mio crudel roffor.
Cara.
Mio bene.
Oh Dio!
Edolo del cor mio:
Siamo del fato in ira j
Quel, che il mio cor fofpira,
Non lo {perare ancor . partenos

SCENA IL

GIACINTA , ¢ GRIFFO , ¢ ORAZIO iravefiite
coms prima
Grif. + On tewmete niente, ,_
: Veiite fiancamente s
Gid fiete {concfciuto,
Ed ‘o fon qui pronio in voftre ajuto:
Giac, Oh caro Signor Griffo,
ey | Anck’
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0 ATTO
- Anck’ io vel raccomando-
Ora. Parmi fempre
Aver dietro alle fpalle
Spie , sbirri , infidiatori 3
Mi accompagnan per tutto i miei timeori
Grif Per or, non vi € pericolo.
Coi creditori voftri
Ho prefo tempo, e fino a quefla fera
Sul finir della Fiera '
Ad afpettar fon pronti,
Che lor fiano da voi faldati i conti ,
©ra. Come li faldero?
Se denari, e fe roba or pid non ho.
Grif. Lafciate fare ame; ttovar io {pero
La via, per cui poffiate
Wicir dal labirinto;
Son per impegno ad ajutarvi accinto.
sy Giac. Gran tefta ¢ quella al certo ;
., Meriterebbe fra gli aftuti il ferto-.
sy Ore. Se Profpero volefle
»» Mi potrebbe giovar; ma € un avarone.
sy €rif. Con vofira permiflione
sy Afpetiate , ch’io tormo. -
sy Poco vi manca a terminare il giceno.
Degli amici {fono amico,
Quel, ch’io faccio yquel, ch’io dico
Lo {0 fempre di buon cor.
E queft’alua gioja bella
Qualche cofa merta anch’ellag
E per lei m’impegno ancor.
WNon vi venga in fantafia
i provare gelofia  ad Oragie,
Qualche premio fo, ch’io merto}
¥otrei fare il bell’ umor:

Ma fon woppo di buon cor. paerte .

e X A T e T s | Te

oL

FERZGO.
ENA IIIL
INTA 4 ¢d ORAZIO.

Ora. Riffo & un gran galantuom ,
G:ac. Se. vi chiedefle

Per premio a fue fatiche

Che a lui voi mi cedefte,

Ditemi, Orazio mio, cofa farefte 3
Ora. Non lo fo in veriid ; :

Troppo alla fua bonta fono obbligato :
Giac. Si gli farece grato

Cedendogli il mio cor placidamente s

Io non feci niente

Sciagurato per voif
Qra. Facefte aflai,

E vi prometto non lafciarvi mai.

~ Giac. Ma pur, fe fi trattafle

O d’andare in prigione, o abbandonarmi
Ora.*Voi volete tentarmi g
Ed io rifponderd :
Prigion, Signora noé.
Giac. Si, vi ho capito. -
Quefto & dunque I’ amor , che per me avete .
Andate pur, che um perfido voi fiete.
Povere femmine !
Chi fente gli nomini,
Noi fiam le barbare
Senza pietd :
Efi ¢’ ingannano
Crudeli y e perfidi,
E poi ci accufano
D’ infedelta .
Ma che ingiuftizial
glhe crudeltd I' ;
agggior malizia

Noa:gnon fida. _
Noi fiam le mifere,
Che tutto credono,
Da voi fuccedono
Le falﬁ(a-z' 2

Lo
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TERZO: 3%
Perché fono negli anni- ufi pd avanzaig.,
E poi per lo timor fono sfiatato o
Grif. Cofa avete la fotto}
« Prof. 1l fazzolctto.
Grif. Lo tenete si firetto ?
Pref. Non vorrei ,
Che rubato mi fofle.
Grif. E pefa tanto?
Prof. Pela cosi, perché il bagnai col pianto:
Grif. Voi dite delle inezie
Da narrar a’bambini.
~ Siete fuori di voi per i quattrini.
Prof. Io quattrini non ho net mumeverfi gli cade lo

ATT O
SCENA 1V.

ORAZIO fole.
[ cofpetto di Bacco!?

\_~# Pretendono le donne,
Che [facrifichi Puom per la beltd
Vita, roba, denari, e liberta?
Roba, e denar pur troppo
Per donne ho confumato,

Bfa fe mi trovo in {lato
Di bilanciar la liberta, I’ amore,
Sento che dice il core :

Ora.

IIIHlHIIIIIll|llli|li!l|llll|lIII|HIIII|II|l|IIllI|I|i|i|lilll|ll|l|l!li|lIlllllll|IHIllIIl|il||lilll|ll|l|llil|lllllillllllllllll”IIH|lIII|Illl|IIII|IIIIIIIII|HlI|IHI|III!I!III|HII|IIII|

0

l

Pref, Vade adagio

4

Pria,
Vadan
N

che, flare in prigione una mezz’ ora
tarte le donne alla buow’ ora.

on &, ch’io Iprezzi

Di donna i vezzi,

Le donne belle

Mi {ono care,

Ma non fon rare

Nei noftri di.

Perdura quella,

- 3i trova quefia,

¥erduta quefta,
L’ altra fi trova?
Per me mi giova
Di far cosi.
Giovani  amanti,
Che mi afcoliate
Se I’approvate,
Pite di si.

SCENA V.

parie

GRIFFO, ¢ PROSPERO collo f[erigno fots03
&rif. ;f&vﬂgA chie diavolo avere !
L

€

Camminar non potete?

Perché

V.9 90 B8

Grif. Quello cos’ e ( ferigna.
Pref. Oh poverino me! fi gesra in terra pirco=
Grif. Lo fcrigno vi € fcappato . ( prirele ferigne,
Prof” Cofa ditedi {crigno? o fon cafcato.

Grif. Orsu, in poche parole

Penfate a rifarcire
Orazio, che da voi fu affaflinato,
O, vel protefto, quello fcrigno € andato:
Pref. Povero {crigno mio.
Grif. Se vi fidate,
Faro, che accomodiate _
La facenda con poco, e fparmierete
Le fpefe al Tribunale.
Prof. E quanto ci vorrebbe { Ahi mi vien male :
G:if. Via con ducento fcudi 1
Io ve I’aggiufterd.
Praf. Non veggo lume . Dove fia mon fo:
Grif. Sento gente . Ecco i sbirri .

~ Pref. Ohimé. Tenete.

oL

Dentro di quefta borfa

Vi fon cento zecchini.

Non mi fate morir, ladri, aflaffini,
» Grif. Via farevi coraggio;

s, Tutio accomodero.

sy Colla nueva felice io tornerd.

ool b vL S 9L UL
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4 ATTO
Pref. Datemi il mio denaro.
f. Oibo ; penfate :
A confervar la libertd , e la vita.
s Pref. Ah, che per me ¢ finita.
,, Sento, ch’io fudo, € peno.
.. La borfa vota riportate almeno. 3
4, Grif. i, si la portero,, (con quefti fcudi
D* Orazio icreditori
Forfe accomoderd . Col mio talento
Cercherd, che ciafcan parta contento J)

parie
SCENA VL

’Q

PROSPERQ y poi LESBINA «
Pref. A B Grfio traditore! ; !
/4 Mi ha portato via il core: Il mio
worologio? ,
furiofamente incontrando Lssbing
Piano, piano, mio Signoie,
Che fon femina onorata,
E P’ avere gid provata
La mia bella fedelra.
Eccola qui la mofira
Yo non voglio rapir la roba voftra s
Anzi per lo contrario, 75 .
Ho tanto amor per voi, che voglio darvi
© Prova di quell affetto
Che fincero per voi racchiudo in petto:
Pref. Non fo che cola fare
Di queft’ amor fguajato .
Son da tutte le parii affaffinato.
Le¢f. ( Vo’ procurar I’avaro
Di pigliar per la gola.) Signor Profpero,
Voi noma mi conolcete .
Prof. Voi pur desio di fcorticarmi avete .
Lef, V' ingannate , Signor, mi piange il core
Vedervi in quefto ftato,
T'radito , effaflinatoy

Lef.
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TERZO. 53
- E quel, che rendel cafo voftro amaro,
Ridotto in povertd fenza denaro,
B’ver, non ho un quattrino.,
Lesf. Uh? povero mefchino
Merita qualche ajuto.
Ero in qualche trattato
‘Di vendere il negozio
Di Caifeé , e Cioccolata.
L’ occafione ho abbracciata: _
Ho conclufo I"affar come ho potuto,
Ed il mio Capitale ho gia venduto.
Prsf. 1l denaro dov’ € !
Lef. Lo porto meco .
Prof. Quanta fomma fard :
Lef. Duecento fcudi.
Pref. ( Ah mi darian la vita, e riparato
Tl denaro faria, che mi han levato . )
Lef. Se voi folte in bifogno....
Prof. Cofa dite? '
Sono in neceffita.
Lef. Ve gli efibifco. :
Prof. Si Lesbina, gli accetto,e gli aggradifcos:
Dareli qui.
Lef. Ma piano
Se li do a voi, che reftera per mei
Prof. Ritornerete a vendere il Caffe.
Lef. Ma fenza Capitale!. ...
Prof. Eh gid me lo penfai, vuol finir male;
Le¢f. Anzi finird bene.
Bafta, che voi vogliate
Fare una fola cofa.
Pref, E che cofa ho da- fari
Lef. Prendermi in fpofa .
Prof. Spofa 1 ;
Lef. Voi non avete
Neflun, che vi governi. Io fenza paga
Vi fervird , Signore,
Da mogtiey da maffara y € fervitore s§-‘
- Q
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46 . ATTO

8o filar, fo cucire, AT R
So tener la ferittura, e lavo 1 plattig
So cucinare , € non mi-offende il foco,
B vedrete, Signor, ch’io mangio pocOs

Pref. Se tutio quel , che dite,
Fofle la veritd.. ..

Z¢f. Ve lo protefto,

Prof. Dove fono i quattrini ¢ -

Lef. Eccoli, a voi moftra una berfas
Senza difficolid li donero.
Mi fpoferete poi!?

Pref. Ci penfero .

TERZO 2
E la man quando verra? '

. La mia mano ?

Signor si.
Il denaro?
Eccolo qui .
( Dar la man mi converra. )
( L’avaraccio cafcherd .)
Mia Spofina.
Spofo care,
Qua lamano. chiedendogliela:

- Qua il denaro.  chiedendole la borfa s

a 2. ( Trappolarmi non potra.)

Lef. Quel, ch’io tengo, e quel ch’io fono; {ro ) :
¢ Ecco la borfa.

Tutto & vofiro, o mie Signor,

Del denar vi faccio un dono g : Pra:[Z Ecco la defira,

E con lui vi dono il cor. s Nen la tenete.
1! denar contento acceito, L. = Non ritirate.
E fon grato al voitro amor; Prof. Non mi credete 2

Ma fpofarvi non prometto ,

E ci vo’ perfare ancor.
Cofa dite ? Che vi pare?

Mi potete confolare:

IVa non ceffa il mio timor 3
Se vi prendo, che farete!
Putto quel , che voi vorrete
Ritornate a repiicare

Quel che voi fapete fare.
Lavorare - cucinare , ;

Scriver lertere, € COpPIAf€

Ed andar di qua, e di 1a.
Tutto quefto va beniflimo,

E mangiar?
Mangio pochiflimo .
Queita ¢ grande abilitd .

I quattrini dove fono! ,
Sorio pronti.  mefira la borfa .
Date qua .

Ma , domandovi perdonos i

Nen vi fidare 2
Non fon capace
D’ infedelia .

Quefta € la mano:

Quefia ¢ la borfa .-

Dolce denaro?

Spofe mio caro.

Per te il mio core
Lieto fi fa. .
Giubilo in pette
Per il diletto;

Si, mio teforo,

Ti amo , ti adoro.,

Il mio contento

Pari non ha. parione ;

' 3 L] . h“
Wiz
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ATTO
"SCENA VIL

Veduta della Fiera dalla parte
della Marina.

1l CONTE 4 ¢ LISAURA.h e Sy
Lif. nt’ &, Marito mio, par, che la lort€
o TAComi’nci a favorircip. In quefto foglio
Mi fcrive un mio Cugino, &
Ch’ & morto un ricco Cavalier mio Zio,
E che I’ Erede univerfal fon’io.
Con. Prefto a Rimini andiamo . "
Non per I’ avidita :
Di voftra Eredita , ma per fupplire
Con fplendidezze al grado voftro cguali
Alla fontuofita de’ Funerali.

SCENA VIIL

GRIFFO, ORAZIO , GIACINTA g ¢ debti ]
Grif.Sl’, coi ducento fcudi,
Giuftamente all’ avaro
Per il voftro Coton di man levati, .
1 creditori voftri ho accommodati .
Ora. Oh Griffo benedetto,
Voi mi defte la vita. In ricompenfa
Di quel, che avete fatto,
Vi gard un Ferrajolo di fcarlatto.
Grif. Ed io I’ accettero, che ne ho bifogno 4
E di onefta mercé non mi V€rgogno,
" Ora. Or voglio immantinente
Difporini al partir mio.
G:ac. Voglio venire anch’io :
Ora. Venite pure.
Giec. Ma dovrete fpofarmi 3
Ora. Si, siy vo’ maritarmi,
Ficor la libertd mi harovinato

TERZO

Forfe mi cangerd , cangiando ftato.
Giae. Quando mi fpoferete 2
Ora. Ora ancor, fe volete.

- Giae. Griffo, venite qud; Ehi Signor Conte;

Favorifca ella pure.

- Del noftro Matrimonio

Serviran tutti due per teftimorio :

: fi danno la mane.

Lif. Mi rallegro con voi. & Giacinia .
Giac. Povera figlia !

Mi difpiace vedervi

Raminga, e sferturaras
Lif. No, no ,fon maritata :

Il Conte € mio marito,

Ed ho avute una pingue eredita .

Con. Io P’ ho fpofata per la nebilid.
Giae. Mi confolo davver .

SCENA ULTIMA;

PROSPERO , LESBINA 4 ¢ detti :
PraleAdri, affaffini ,

: Datcmi i miei quattrini
Grif. Via, racete. :

Ora padron voi fiete

Del Cotone acquiftato;

E avete paffata a buon mercato .
Prof. Datemi almen la borfa .

Grif. Eccola qui:

Non val dieci quattrini .
Prof. Povera borfa ! poveri zecchini ¢
Lef, Profpero ¢ mio Conforte. a Giael
Giac. Orazio € Spefo mio. ¢ & Lesh:
Lef6. 1o fon contenta .
Giac. E fon felice anch’ios
Grif. Felici fiano tuuri

Quelli, che in quefta fera

Venuti fono ad onorar la Fiera; il’c }gpofﬁ
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ATTO
‘CORO.

St famofo 2 quefto loco;
Che a fupplir non bafta pece
AP’ antica Maefta.
Ma conofce a fufficienza
L’ uditor la differenza,
E il perdon ci donerd.

Fine del Dramms e
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